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Mit dieser kurzen Übersicht werden Sie Ihr 
Mobiltelefon in Kürze bedienen können. 
Zusätzliche Erklärungen, detaillierte 
Informationen oder super technische 
Einzelheiten finden Sie auf 
www.fairphone.com/support.

FAirphONE HANDBUCH
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1. Öffnen Sie Ihr Fairphone 
Dazu sind wir hier: Wir möchten Dinge öffnen und sie 

verstehen. Daher sollten Sie Ihr Telefon auch öffnen können. 

Schauen Sie unter die hintere Abdeckung und finden Sie 

heraus, was drin steckt. Unsere Kickstarter (ihr seid 10.185 

Personen) sollten in dieser limitierten Edition dort eine kleine 

persönliche Nachricht finden.

2. Nehmen Sie den Akku heraus
Er enthält Lithium und Kobalt, zwei Mineralien, die in unserer 

Langzeitplanung zum faireren Telefon enthalten sind. Durch 

den Kauf dieses Telefons helfen Sie bei der Forschung nach 

ethischen Handelsprogrammen, um dem Ziel eines faireren 

Telefons näher zu kommen. Der Aufkleber auf dem Akku zeigt  

Anweisungen, wie man den Akku benutzen/nicht benutzen, 

ersetzen oder entsorgen soll. 

3. Legen Sie eine oder zwei SIM-Karten ein
Die duale SIM-Kapazität macht das Fairphone zu zwei 

Telefonen in einem. Zum Beispiel verwenden Sie einfach die 

erste SIM-Karte für die Arbeit und die zweite für den privaten 

Gebrauch oder Sie nehmen eine zu Hause und eine im 

Ausland. Man kann ganz einfach zwischen den Netzwerken 

LOS GEHT’S.
IHR FAIRPHONE IST DA! 
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hin und her wechseln. Lesen Sie mehr dazu auf Seite 48 

und 51. Wenn Sie noch keine SIM-Karte haben, können 

Sie diesen Schritt überspringen und Ihr Fairphone trotzdem 

einschalten. Die SIM-Karten sind in der standardisierten 

“Mini” Format Größe. Falls Ihre aktuelle Karte einem anderen 

Format entspricht, wie zum Beispiel dem “Micro” Format, 

dann verwenden Sie einfach den Adapter, den sie in unserem 

Online Shop finden.

4. Setzen Sie den Akku wieder ein
Sie brauchen natürlich etwas Energie, um etwas Besonderes 

zu sehen.

5. Schalten Sie Ihr Fairphone ein
Halten Sie die Standby-Taste wenige Sekunden gedrückt.

6. Schauen Sie den Einführungsfilm
Lernen Sie mit dieser kurzen Anleitung wie Sie Ihr Telefon 

bedienen.

7. Laden Sie Ihr Telefon auf
Wenn Sie kein separates Ladegerät bestellt haben, ist es 

nicht in dieser Verpackung enthalten. Keine Sorge – Sie 

haben mit Sicherheit noch eins herumliegen. Lesen Sie mehr 

dazu auf Seite 47.
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LERNEN SIE IHR NEUES FAIRPHONE 

Einstellungen
Taste

Standby
Taste

MicroUSB
Anschluss

Lautstärke
Laut / Leise

Vordere
Kamera

Ohrhörer

Home
Taste

Zurück
Taste

Kopfhörer
Anschluss

KENNEN - VON AUSSEN.
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Einstellungen
Taste

Standby
Taste

MicroUSB
Anschluss

Lautstärke
Laut / Leise

Vordere
Kamera

Ohrhörer

Home
Taste

Zurück
Taste

Kopfhörer
Anschluss

Hintere
Kamera

Blitz

SIM 1* Kartenfach

Hintere Abdeckung

SIM 2* Kartenfach
(Wenn Sie eine haben)

MicroSD** Kartenfach

Akku

Lautsprecher

  * SIM-Karten sind nicht mit inbegriffen. Sie haben freie Wahl Ihres 
Mobilfunkanbieters.
** MicroSD Karte bis zu 64GB, nicht mit inbegriffen. 
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DAS IST DIE ZENTRALE 
SEITE. DURCH STREICHEN 

KÖNNEN SIE NACH RECHTS 
ODER LINKS BLÄTTERN. HIER 
FINDEN SIE AUCH DAS PEACE 

OF MIND WIDGET.

UND DIE TOLLEN DINGE 
IM INNEREN.

WENN SIE IHREN FINGER 
AM RECHTEN ODER 

AM LINKEN RAND DES 
BILDSCHIRMS PLATZIEREN 

UND HORIZONTAL 
STREICHEN, SEHEN SIE IHRE 

LIEBLINGSAPPS.

WIDGETS* KÖNNEN 
GANZSEITIG ODER ALS TEIL 
EINER SEITE GEBRAUCHT 

WERDEN. HALTEN SIE 
EIN WIDGET GEDRÜCKT 
UM ES MIT HILFE DER 

KREISE AN DEN ECKEN ZU 
VERGRÖSSERN ODER ZU 

VERKLEINERN.

* Widget ist ein ausgefallenes Wort für Werkzeuge oder Inhalte, 
die Sie Ihrem Home-Bildschirm hinzufügen, darauf anordnen und 
entfernen können. Widgets zeigen nützliche Informationen auf 

ZURÜCKSETZEN

MEIST BENUTZT
ZULETZT
BENUTZT

GENIESSENSIEDIERUHE
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DIESE SEITE ZEIGT DIE 
ZULETZT BENUTZTEN UND 

DIE MEISTBENUTZTEN APPS 
(yOUR APPS WIDGET). MIT 

DEN OBEN STEHENDEN 
OPTIONEN KÖNNEN SIE 
AUF ALLE IHRE APPS 

ZUGREIFEN UND DIE LISTE 
ZURÜCKSETZEN.

DAS IST DIE ZENTRALE 
SEITE. DURCH STREICHEN 

KÖNNEN SIE NACH RECHTS 
ODER LINKS BLÄTTERN. HIER 
FINDEN SIE AUCH DAS PEACE 

OF MIND WIDGET.

ALLE FÜNF SEITEN 
SIND VOLLSTÄNDIG 

PERSONALISIERBAR, SO 
DASS SIE WAS AUCH IMMER 
WO AUCH IMMER ANORDNEN 

KÖNNEN.

einen Blick an, ohne dass eine App geöffnet werden muss. Man 
kann ein Symbol mit einer Tür zu einer App vergleichen, während 
ein Widget mehr die Funktion eines Schaufensters hat.

ZURÜCKSETZEN

MEIST BENUTZT
ZULETZT
BENUTZT

GENIESSENSIEDIERUHE



46

SCHACHTEL ENTHALTEN?
WAS IST IN DER  

Schlicht gesagt - Ihr Fairphone – und das ist 
auch schon fast alles. 
Sie finden zudem einige Postkarten und 
natürlich dieses Handbuch, aber die wichtigen 
sowie detaillierten Informationen sind auch 
online verfügbar unter:  
www.fairphone.com/support.
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1. Ladegerät und USB-Kabel
Ladegerät und USB-Kabel sind nicht in der Schachtel 

enthalten, außer Sie haben sie separat bestellt. 

Wahrscheinlich haben Sie bereits ein Kabel in einer Ihrer 

Schubladen; falls nicht, können Sie eins in unserem Online 

Shop nachbestellen oder bei Ihrem nächsten Elektronik 

Fachhandel kaufen. 

Ein USB-Kabel ist ein Verbindungskabel, das sowohl 

zum Aufladen wie auch zum Übertragen von Daten dient. 

Sie können ein USB-Kabel mit einem gewöhnlichen USB 

(Micro-B) Anschluss verwenden. Dies ist der Standard, der 

für viele Mobiltelefone, Navigationssysteme und gewisse 

Kameras verwendet wird.

USB (Typ micro-B)

USB (Typ A)

Sie sollten ein Ladegerät mit einer Ausgangsspannung von 

nominal 5 Volt und 1 Ampere (oder 1000 mA) verwenden. 

Ladegeräte mit einem USB-Anschluss erfüllen normalerweise 

diese Anforderungen.

SCHACHTEL FINDEN.
WAS SIE NICHT IN DER 
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Sie können Ihr Telefon entweder über das Datenkabel am 

Computer aufladen oder mit einem geeigneten Ladegerät in 

eine Steckdose einstecken.

Lesen Sie unter www.fairphone.com/support, weshalb wir 

Ladegerät und USB-Kabel nicht mitliefern.

2. Angebot für Gesprächsminuten und Daten
Dieses Mobiltelefon wird ohne SIM-Lock geliefert und ist 

nicht an einen bestimmten Anbieter gebunden. Wir nennen 

das gerne Wahlfreiheit des Konsumenten. Um Anrufe zu 

tätigen, SMS zu versenden oder unterwegs Internetzugang 

zu haben, müssen Sie bei einem beliebigen Anbieter einen 

Vertrag abschließen oder eine Prepaid Karte erwerben. 

Falls Sie bisher eine microSIM verwendet haben, können Sie 

bei ihrem Anbieter eine normale Sim-Karte bestellen oder den 

kleinen Adapter verwenden, den Sie bei uns im Online Shop 

finden. Weitere Informationen dazu finden Sie auf  

www.fairphone.com/support. 
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Wir haben das Betriebssystem und ein paar 
nützliche Programme vorinstalliert, aber 
sonst ist Ihr Fairphone ein fast gänzlich leeres 
Blatt. Nutzen Sie den internen Speicher nach 
Herzenslust für Filme, Musik und Apps, um Ihr 
Fairphone individuell anzupassen. Wenn Sie 
Ihre Informationen in digitalem Format haben 
möchten, können Sie auch alles online auf 
unserer Website finden.

Home-Bildschirm
Durch Drücken und Loslassen der Standby-Taste oben an 

Ihrem Telefon schalten Sie den Bildschirm an. Tippen Sie auf 

das Gesperrt -Symbol , streichen Sie Ihren Finger nach 

rechts bis Sie das Geöffnet -Symbol erreicht haben und 

lassen Sie dann los. Sie befinden sich nun auf dem Home-

Bildschirm!

Im Folgenden erklären wir Ihnen die verschiedenen Elemente 

auf Ihren “Seiten”.

GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN



50

1. Home-Seiten
Der Home-Bereich besteht aus fünf vertikalen „Seiten“, 

welche Sie durch eine Streichbewegung nach links oder 

rechts erreichen können. Alle fünf Seiten sind zu Beginn 

leer und unberührt. Das Gute daran ist, dass Sie vollständig 

personalisierbar sind und Sie Objekte auf jeder Seite nach 

Wunsch platzieren können. 

• Bewegen Sie die Apps und Widgets, indem Sie das 

Symbol vorsichtig gedrückt halten und die App auf 

die gewünschte Seite ziehen. Die Größe der Widgets 

lässt sich durch drücken und halten verändern. Es 

erscheinen blaue Punkte, mit denen die angezeigte 

Größe verkleinert oder vergrößert werden kann.

• Löschen Sie Apps und Widgets, indem Sie das Symbol 

gedrückt halten und es an den oberen Rand des 

Bildschirms ziehen .

• Fügen Sie Apps und Widgets hinzu mit der Funktion 

„Alle Apps und Widgets”   , indem Sie ein Symbol 

gedrückt halten und es an den gewünschten Ort ziehen. 

ZURÜCKSETZEN

MEIST BENUTZT
ZULETZT
BENUTZT

GENIESSENSIEDIERUHE
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2. Quick Access (Schnellzugriff)
Platzieren Sie Ihren Finger rechts oder links vom Bildschirm 

und streichen Sie horizontal, um sofort zu Ihren vier 

Lieblingsapps zu gelangen. Im Quick Access sind die vier 

folgenden Apps vorinstalliert:

12:26

MOST
USED
APPS

No apps have been opened yet.
Just start using your phone
aand your results will show,

LAST
USED
APPS

Normal view

Skype

Chrome

Pintrest

Instagram

12:26
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aand your results will show,
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Skype

Chrome

Pintrest
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Bearbeiten

1. Telefon. Das ist die Telefonfunktion, um Anrufe 

zu tätigen. Wenn Sie zwei SIM-Karten eingelegt 

haben, können Sie oben am Bildschirm aus dem 

Aktionsmenü auswählen (seite 54), welche 

Sie benutzen möchten. Streichen Sie von oben 

herunter, bevor Sie den Anruf tätigen.

2. Messages. Das ist die SMS-Funktion. Wenn 

Sie zwei SIM-Karten eingelegt haben, können Sie 

oben am Bildschirm aus dem Menü auswählen, 

welche Sie benutzen wollen.

3. Kamera. Starten Sie die Kamera, um ein Foto 

zu machen. Klicken Sie auf die Symbole unten 

am Bildschirm, um zwischen der Kamera auf der 

Vorder- oder Hinterseite  zu wechseln oder 

um ein Video aufzunehmen  .
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Apps im Quick Access bearbeiten
Zum Ändern dieser Apps, drücken und halten Sie eine der 

Apps im Quick Access, um in den Bearbeitungsmodus zu 

gelangen (siehe vorherige Seite). Im Bearbeitungsmodus 

sehen Sie drei Spalten. In den beiden linken Spalten sind 

alle Ihre Apps aufgeführt (Sie können nach oben und nach 

unten scrollen). In der rechten Spalte sehen Sie ihre vier 

Lieblingsapps. Um diese zu bearbeiten, ziehen Sie einfach 

eine neue App an die richtige Stelle.

4. Web-Browser. Das ist der Browser, um ins 

Internet zu kommen.

5. Alle Apps und Widgets-Funktion. Verwenden Sie 

diese Funktion, um auf jeder beliebigen Seite Apps 

oder Widgets hinzuzufügen. 
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3. Your Apps Widget
Auf der ersten Seite rechts können Sie zwischen den Apps 

hin- und her wechseln. Hier sehen Sie die fünf zuletzt 

geöffneten Apps und die am meist verwendeten Apps. 

Falls Sie keine Apps aufgeführt sehen, liegt das daran, dass 

Sie Ihr Telefon bisher kaum benutzt haben. Öffnen Sie ein 

paar Apps und schauen Sie dann wieder auf dieser Seite 

vorbei.

12:26

Evernote

Email

Linkedin

Facebook

Skype

Dropbox

Instagram

Cookin
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Email

What’s app
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MOST USEDLAST USED

RESET

Facebook
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Dropbox
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MEISTBENUTZTEZULETZT BENUTZTE

Facebook

12:26

BENUTZE
ZULETZT

APPS

MEIST
BENUTZTE
APPS

Noch keine Apps geöffnet?
Fangen Sie einfach an, Ihr 
Handy zu benutzen und 
kommen Sie zu diesem 
Bildschirm zurück.

ZURÜCKSETZENZURÜCKSETZEN

12:26

Evernote

Email

Linkedin

Facebook

Skype

Dropbox

Instagram

Cookin
Master

Email

What’s app

ZURÜCKSETZEN

Facebook

MEISTBENUTZTEZULETZT BENUTZTE

Alle App-Symbole in den Illustrationen sind Markenzeichen der 
betreffenden Unternehmen. Sie befinden sich nicht im Besitz von 
Fairphone noch sind sie mit unserem Unternehmen verbunden. 
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4. Aktionsmenü
Streichen Sie mit Ihrem Finger vom oberen Bildschirmrand 

herunter, um das Aktionsmenü einzublenden. Hier finden Sie:

1. Letzte Meldungen. Durch das Tippen auf die Meldung 

werden Sie zur jeweiligen App weitergeleitet. Um die Liste 

aufzuräumen, drücken Sie  oder streichen Sie einzelne 

Meldungen zur Seite.

2. Einstellungen Kurztasten. Eine Auswahl der am 

meist verwendeten Einstellungen  und das Ein- und 

Ausschalten von Funktionen wie Lautstärke, Wi-Fi und 

Flugmodus.

3. Duale SIM-Steuerung. Wenn Sie sich in einer App 

befinden, die Ihre SIM-Karten verwendet (zum Beispiel 

beim Telefonieren oder SMS schreiben), so finden Sie in 

Ihrem Aktionsmenü eine einfach Möglichkeit von der einen 

SIM-Karte zur anderen zu wechseln. Beide SIM-Karten sind 

jederzeit aktiviert für eingehende Anrufe, allerdings ist die 3G 

Funktion nur in einer der beiden Karten aktiv. Drücken Sie  

und anschließend  (Datenverbindung)

E-mail

Verpasster Anruf

SMS

Meldungen

12:10

LETZTE
MELDUNGEN

SIM STEUERUNG 
UND EINSTEL-
LUNGEN
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5. Tasten
Am unteren Rand Ihres Fairphones befinden sich drei Tasten:

1. Einstellungen. Schnellzugriff auf die 

am meist verwendeten Einstellungen. Die 

verfügbaren Optionen hängen von der 

aktuell verwendeten App oder dem aktuellen 

Bildschirm ab.

2. Home. Einmal antippen und Sie gelangen 

zurück zum Home-Bildschirm. Halten Sie 

die Home-Taste gedrückt, um zwischen 

geöffneten Apps hin und her zu wechseln.

3. Zurück. Drücken Sie diese Taste, um 

auf den zuletzt verwendeten Bildschirm 

zurückzukehren.

Mail

Missed call

SMS

Notifications

12:10
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6. Sperr-Bildschirm
Sie können den Bildschirm sperren, indem Sie kurz auf die 
Standby-Taste drücken. Der Sperr-Bildschirm hat ebenfalls 
fünf Seiten (halb so wild!). Wenn Sie von der Seite her streichen, 
werden Sie sehen, dass Sie den Seiten mit dem Drücken der “+” 
Taste einige ausgewählte Widgets hinzufügen können.

7. Mood background (Stimmungshintergrund auf 
dem Sperr-Bildschirm)
Der Stimmungshintergrund zeigt farblich an, wie viel Energie 
der Akku noch besitzt. Das ist die Standardeinstellung. 
Wenn Sie den Hintergrund auf Ihrem Sperr-Bildschirm 
ändern möchten, gehen Sie einfach zu Ihrer zentralen 
Seite mit  , drücken Sie danach  und wählen Sie 
“Systemeinstellungen” aus. Unter “Display”   lässt 
sich anschliessend der Stimmungshintergrund (Mood 
background) deaktivieren.

8. Peace of Mind Widget (Ruhezeit-Widget)
Das Peace of Mind - Widget 
erscheint auf der zentralen 
Seite. Es erlaubt Ihnen, die 
Verbindung zur Welt für eine 
Weile zu trennen und ein 
bisschen Ruhe zu genießen. 
Tippen Sie das Widget an, damit die App geöffnet wird. Nun 
schieben Sie den Balken nach oben, um einzustellen, wie lange 
Sie in Ruhe gelassen werden möchten. 

Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden Sie keine 
Telefonanrufe, Nachrichten, E-Mails oder Status-Meldungen 
erhalten. Aber Sie haben immer noch Zugang auf Offline-
Inhalte.

GENIESSENSIEDIERUHE
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Schauen wir mal, wie viel wir mit dem 
Handbuch bisher gelernt haben (wir beim 
Schreiben, sie beim Lesen). Hier eine 
spielerische Herausforderung bis wir zum 
Wörterverzeichnis kommen.

GEHEN SIE ZURÜCK ZUM 
HOME BILDSCHIRM

TEILEN UND VERSCHICKEN SIE ETWAS

DURCHSUCHEN SIE IHRE APPS

ZEIGEN SIE ALLE APPS UND WIDGETS AN

ÖFFNEN SIE DIE EINSTELLUNGEN

KEHREN SIE ZURÜCK ZUM 
VORHERIGEN BILDSCHIRM

MACHEN SIE MAL PAUSE.
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Wählen Sie die Sprache

Gehen Sie zu dem zentraleSeite   , drücken Sie die 

instellungen  und anschließend die Systemeinstellungen . 

Scrollen Sie zu „Nutzer“, wo Sie „Sprache und Eingabe“ finden. 

Drücken Sie auf Sprache und wählen Sie Ihre Sprache aus der 

Liste.

Fügen Sie Ihrem Telefon Apps und Inhalte hinzu

Ihr Fairphone verhält sich wie ein USB Speichergerät. Sie 

müssen keine Konten eröffnen oder Programme herunterladen, 

um Inhalte auf Ihr Telefon zu laden. Sie können es einfach 

mit dem Datenkabel an Ihren Computer anschließen und 

Ihre Fotos, Musik, Apps und anderes in die entsprechenden 

Ordner (z.B. in den Ordner „Musik“) verschieben. Um diese 

Funktion zu aktivieren, müssen Sie, wie in den folgenden Bildern 

beschrieben, dem “Verbinden von USB Speicher” zustimmen.

TIPPS UND TRICKS

USB connected

USB-Speicher aktivieren

USB Verbindung
Sie haben ihr Android-Gerät über USB mit 
Ihrem Computer verbunden. Berühren Sie 
die Schaltfläche unten, wenn Sie Dateien 

von Ihrem Computer auf die SD-Karte 
Ihres Android-Gerätes und umgekehrt 

kopieren möchten.

USB-Massenspeicher USB-Massenspeicher USB-Massenspeicher

USB-Speicher aktivieren

USB-Speicher in Verwendung
Bevor Sie den USB-Speicher 

deaktivieren, trennen Sie die SD-Karte 
Ihres Android-Geräts von Ihrem 

Computer (”auswerfen”).

USB-Speicher deaktivieren

USB-Speicher aktivieren

Wenn Sie den USB-Speicher aktivieren, 
werden einige von Ihnen verwendeten 
Apps beendet und sind möglicherweise 
erst wieder verfügbar, wenn Sie den 
USB-Speicher wieder deaktivieren.

Abbrechen OK
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Apps und online Dienste

Mit Ausnahme der eigens für das Fairphone entwickelten 

Funktionen, haben wir versucht, Ihnen ein möglichst „sauberes“ 

Betriebssystem zu überlassen. Um Apps zu kaufen und 

herunterzuladen, können Sie verschiedene Online-Dienste 

nutzen:

1. Sie können die Website einer spezifischen App 

besuchen, um die App auf Ihr Telefon zu laden. 

Einige Apps sind kostenlos, andere müssen 

gekauft werden.

2. Sie können Apps herunterladen, die selbst 

als App-Verkaufsläden funktionieren, d. h. sie 

enthalten riesige Sammlungen von Apps. Es gibt 

einige sehr bekannte Sammlungen und andere, 

die nicht so bekannt sind, sowie alternative 

Optionen. 

Besuchen Sie www.fairphone.com/support für mehr 

Informationen.

Akkuspartipps

Um die Akkulaufzeit zu verlängern, können Sie sich von allen 

Diensten abmelden, die Sie zurzeit nicht brauchen. Eine 

Übersicht über diese Dienste finden Sie im Aktionsmenü   

. Bluetooth, Wireless und Positionsbestimmung-Dienste (wie 

GPS) sind Dienste, die viel Energie verbrauchen und die Sie 

vielleicht abstellen möchten.

Sie können auch einstellen, wie lange Ihr Bildschirm angestellt 

bleibt. Benutzen Sie dazu die Timeout-Option, die auch im 

Aktionsmenü gefunden werden kann.
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NÜTZLICHE SYMBOLE
Beim Gebrauch Ihres Fairphones werden Sie 
auf eine Anzahl nützlicher Symbole treffen. 
Was Sie dann wirklich tun können, wenn Sie 
auf die verschiedenen Symbole klicken, hängt 
davon ab, auf welchem Bildschirm, in welcher 
Funktion oder App Sie sich momentan befinden. 
Hier ein paar der häufigsten Symbole:

Apps und Widgets suchen und hinzufügen

Teilen Sie Inhalte online oder mit Kontakten

Die Einstellungen und Präferenzenanpassen

Apps durchsuchen

Hängen Sie Dateien an SMS, E-Mails usw. an. 

Vergessen Sie nicht den Müll rauszutragen!
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Elektrische Sicherheit

Bitte öffnen oder modifizieren Sie das Telefon nicht. 

Das klingt nun vielleicht wie ein Widerspruch zu unserer 

Philosophie, aber wir müssen Sie darauf hinweisen, dass 

Sie das Risiko eines Schlages eingehen, wenn Sie Ihr Gerät 

öffnen oder versuchen, es zu modifizieren. Aus diesem Grund 

ist der Akku und nur der Akku einfach zugänglich, indem Sie 

die Metallabdeckung auf der Rückseite entfernen.

Ihr Fairphone enthält ein Lithium-Ionen-Akku. Verwenden Sie 

diesen Akku nicht bei Temperaturen über 55 Grad Celsius. 

Mehr Informationen dazu finden Sie auf dem Aufkleber des 

Akkus.

Die Leistung des Akkus nimmt mit der Zeit ab. Wenn Sie 

den Akku wegen schwacher Leistung ersetzen müssen, 

vergewissern Sie sich, dass Sie sie mit einem identischen 

Akku ersetzen. Wenn Sie Hilfe brauchen, um den richtigen 

Akku zu finden, gehen Sie auf www.fairphone.com/support. 

Bitte entsorgen Sie Ihren Akku fachgemäß je nach Angebot in 

Ihrer Umgebung (nicht im regulären Abfall).

GESUNDHEIT UND SICHERHEIT
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Laden Sie Ihr Gerät nur mit einem Datenkabel oder 

einem Ladegerät, das die Anforderungen aus diesem 

Handbuch erfüllt (Ausgangsspannung 5V, 1A, USB 2.0). 

Falls Sie auf unserer Website ein Ladegerät bestellt 

haben, so wurde dieses von unserem Zulieferer Salcomp 

hergestellt und erfüllt die empfohlenen Spezifikationen und 

Sicherheitsanforderungen. Sie können auch in den meisten 

Elektronik-Fachgeschäften ein Ladegerät kaufen. 

Benutzen Sie Ihr Ladegerät in kurzer Distanz zu Ihrem 

Telefon mit einer einfach zugänglichen Steckdose. Die 

Umgebungstemperatur sollte zwischen 0 und 45 Grad 

Celsius liegen.

Vorsichtsmaßnahmen beim Hören

Ihr Fairphone ist fähig eine hohe Lautstärke zu erreichen. Um 

einen Gehörschaden zu vermeiden, hören und sprechen Sie 

wenn immer möglich bei geringer Lautstärke und begrenzen 

Sie die Verwendung der höchsten Lautstärke.
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SAR (Spezifische Absorptionsrate)

Die aktuellen Informationen über die Strahlenbelastung 

durch hochfrequente elektromagnetische Felder und ihre 

Absorption sind zum Teil widersprüchlich und verwirrend. 

Konsumenten sind diesen Feldern durch eine Reihe 

von Haushaltsgeräten ausgesetzt, darunter auch durch 

Mobiltelefone.

Zurzeit ist noch kein direkter Zusammenhang zwischen der 

Strahlenbelastung hochfrequenter elektromagnetischer 

Felder und der Gesundheit der Konsumenten festgestellt 

worden. Da aussagekräftige Langzeitstudien fehlen, braucht 

es weitere Forschung bezüglich einer möglichen Verbindung 

zwischen dem Gebrauch von Mobiltelefonen und dem Risiko, 

an Krebs zu erkranken. Die Weltgesundheits-Organisation 

(WHO) betreut mehrere solche Forschungsprojekte. Unter  

www.who.int/mediacentre/factsheets/fs193/en/ können Sie 

mehr darüber erfahren.

Die beste Art und Weise, um die Strahlenbelastung 

hochfrequenter elektromagnetischer Felder zu vermindern, 

ist die Benutzung einer Freisprecheinrichtung. SAR wird 

in Laboren gemessen. Die gemessene SAR von unserem 

geliebten Fairphone finden Sie unter:  

www.fairphone.com/support.
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Verordnungen schützen Sie und die Umwelt

Das CE-Logo auf Ihrem Fairphone sagt aus, dass es die 

folgenden 3 EU-Richtlinien erfüllt:

1. Richtlinie zu Funk- und Telekommunikationsendgeräten 

(R&TTE: 1999/5/EC): Diese Richtlinie legt die Regeln für die 

Markteinführung und Inbetriebnahme von Telefongeräten 

fest. Sie sorgt dafür, dass die Kommunikationsfrequenzen 

unseres Telefons den europäischen Standards entsprechen.

2. Richtlinie zur elektromagnetischen Verträglichkeit 

(2004/108/ EC): Diese Richtlinie begrenzt die 

elektromagnetischen Emissionen der Geräte und garantiert, 

dass Störungen und Beeinträchtigungen zwischen den Geräten 

auf ein Minimum beschränkt bleiben und Sie mehrere Geräte 

(Computer, Telefon, TV) gleichzeitig verwenden können.

3. Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EC): Diese Richtlinie 

garantiert die elektrische Sicherheit Ihres Ladegeräts.
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WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment).

Die WEEE-Verordnung ist eine EU-Richtlinie, die darauf 

abzielt, die Auswirkungen von Elektroschrott zu reduzieren 

und nach strengen Standards zum Schutz von Gesundheit 

und Umwelt die Entsorgung, Sammlung, Weiterverwendung, 

Recycling und Wiederverwertung elektrischer Geräte 

zu optimieren.Lesen Sie mehr auf: http://europa.eu/

legislation_summaries/ environment/waste_management/

l21210_en.htm.

Für uns von Fairphone bedeutet dies, dass wir uns bei den 

zugehörigen Stellen gemeldet haben, bei Rücknahme-

Programmen mitmachen und für jedes Fairphone, das wir auf 

dem Markt einführen, eine Gebühr bezahlen. Damit wird die 

Einsammlung und Aufbereitung von Elektronikschrott durch 

öffentliche Müllentsorgungsdienste ermöglicht.

Fragen Sie sich, was Sie mit Ihrem Telefon machen sollen, 

falls Sie es jetzt nicht mehr brauchen? Schenken Sie ihm 

ein zweites Leben! Besuchen Sie www.fairphone.com/

support um herauszufinden, wie Sie Ihr Telefon an Fairphone 

spenden können und lernen Sie etwas über die Welt der 

Gegegenstände aus zweiter Hand und Wiederverwertung.

Wir hoffen, dass Sie Ihr Fairphone bis ans Ende seiner 

Produktlebensdauer genießen werden. Wenn Sie Ihr Telefon 

dann einmal entsorgen müssen, folgen Sie bitte den Optionen 

in der WEEE-Richtlinie oder besuchen Sie unsere Website.
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RoHS (Restriction of Hazardous Substances) 2002/95/ EC

Die RoHS, das Kürzel für die Richtlinie zur Beschränkung 

der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- 

und Elektronikgeräten, wurde im Februar 2003 von der EU 

angenommen und beschränkt die Verwendung von sechs 

gefährlichen Stoffen bei der Herstellung verschiedener 

Elektro- und Elektronikgeräten (EEE). Diese Stoffe sind: Blei 

(wurde in Farben verwendet), Quecksilber und Kadmium 

(früher in Akkus verwendet), sechswertiges Chrom 

(früher in Beschichtungen verwendet), polybromiertes 

Biphenyl (PBB) und polybromiertes Diphenylether (PBDE) 

(Flammenschutzmittel). 

Im Juni 2011 haben EU Parlament und EU-Rat die Richtlinie 

2011/65/EU verabschiedet. Unsere Produkte wurden auf die 

Erfüllung dieser Richtlinie getestet.
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REACH

Registration, Evaluation, Autorisation und Restriktion von 

Chemikalien (REACH) ist eine EU-Richtlinie aus dem Jahr 

2006. Sie kontrolliert die Verwendung von Chemikalien in 

der Produktion von Geräten und ihre Auswirkungen auf die 

menschliche Gesundheit und auf die Umwelt.

Unsere Produkte wurden auf die Erfüllung dieser Richtlinie 

getestet und die Zulieferer müssen eine Dokumentation über 

die in ihren Produkten verwendeten Substanzen erstellen.
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IHRE RECHTE (EINE ZUSAMMENFASSUNG)
Wir verstehen schon. Es ist mühsam, alle diese 
langen Dokumente über Garantiebestimmungen 
und Rückgeberechte zu lesen, daher haben wir 
Ihre Rechte als Konsument und andere Dinge, 
die sie wissen sollten, kurz zusammengefasst.

Lizenzen (Software)
Die von Kwamecorp eigens für dieses Telefon entwickelte 
Software wird unter einer standardmäßigen Open-Source 
GPL Lizenz veröffentlicht. Das Telefon enthält zudem 
Software von Drittanbietern, die für gewöhnlich in furchtbar 
langen und komplizierten Lizenzverträgen (Endnutzer-
Lizenzvereinbarung) festlegen, was man mit Ihrer Software 
tun darf. Diese Informationen sind normalerweise für den 
normalen Nutzer nicht sehr relevant. Wenn Sie sich jedoch 
Gedanken darüber machen, was Sie mit der Software in 
Ihrem Fairphone alles tun oder nicht tun dürfen, dann sollten 
Sie lieber alles lesen. Bitte gehen Sie zum Menüpunkt “Über 
das Telefon” in den Systemeinstellungen und klicken Sie 
auf “Rechtliche Hinweise” oder schauen Sie online vorbei 
auf www.fairphone.com/support. Falls Sie einem der 
Lizenzverträge nicht zustimmen können, müssen Sie Ihre 
Telefon innerhalb der nächsten 14 Tage zurückgeben, wie 

unten beschrieben.

Wenn Sie Ihre Meinung über Ihr Fairphone ändern
Nun ja, wir geben es zu, das würde uns traurig stimmen. Aber 
Sie haben natürlich das Recht, das Telefon innerhalb von 14 
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Tagen nach Erhalt zurückzusenden, das werden wir fraglos 
akzeptieren. Bitte legen Sie die Originalverpackung bei und 
haben Sie darauf Acht, dass das Telefon und die Verpackung 
nicht beschädigt werden. (Sonst müssen wir Ihnen solche 
Schäden in Rechnung stellen, wenn wir das Telefon nicht 
weiterverkaufen können.) Gehen Sie auf www.fairphone.com/
support, um zu sehen, wie Sie Ihr Telefon zurückschicken 
sollten.

Wenn etwas nicht stimmt mit Ihrem Fairphone
Oh nein! Bitte nehmen Sie sofort mit uns Kontakt auf, damit 
wir Ihnen behilflich sein können. Falls etwas beim Gerät nicht 
stimmt, so senden Sie es bitte nach der Entdeckung des 
Problems so schnell wie möglich zurück. Je länger Sie warten, 
desto schwieriger wird es, die Ursache herauszufinden. (Und 
das Gesetz bestimmt, dass Sie das Telefon innerhalb von 2 
Monaten zurückgeben müssen.) Falls das Problem auf unserer 
Seite liegt, reparieren oder ersetzen wir das Telefon kostenlos, 
innerhalb der Garantiezeit (natürlich ohne Versand- und 
Bearbeitungsgebühren). Normale Abnutzungserscheinungen 
sind jedoch unter diesen Garantiebestimmungen nicht gedeckt; 
tut uns leid, da können wir nichts machen. Wir übernehmen 
auch keine Schäden aufgrund von unsachgemäßer Benutzung 
Ihres Fairphones (zum Beispiel als Hammer oder als 
Taucherausrüstung), oder falls Sie Ihr Telefon öffnen und das 
Innere beschädigen. Sehen Sie bitte auf www.fairphone.com/
support nach, um mehr über Ihre Rechte zu lesen und wie Sie Ihr 
Telefon zur Reparatur zurücksenden können.

Aber die AGB sollten Sie lesen. Sie enthalten sehr wichtige, nun 
ja, allgemeine Geschäftsbedingungen eben. 
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Wir, Fairphone B.V., mit den folgenden Kontaktinformationen: 

Piet Heinkade 181A, 1019 HC, Amsterdam, Niederlande,

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, 

Produktname:  Fairphone 

Handelsname:  Fairphone 

Typ:   Smartphone 

Model:   FP1

Auf das sich diese Erklärung bezieht den grundlegenden 

Anforderungen und anderen einschlägigen Anforderungen 

der R&TTE-Richtlinie (1995/5/EC) entspricht. Das Produkt 

erfüllt die folgenden Standards und/oder normativen 

Dokumente:

GESUNDHEIT UND  

SICHERHEIT(art 3.1.a):EN 60950-1: 2011; 

  EN 50332-2: 2003; 

  EN 50360: 2001; 

  EN 62209-1: 2006; 

  EN 62209-2: 2010;

           

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
0700
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ELEKTROMAGNETISCHE 
KOMPATIBILITÄT 
(art 3.1.a):    EN 301 489-1 V1.9.2;  
  EN 301 489-3 V1.4.1; 
  EN 301 489-7 V1.3.1;  
  EN 301 489-17 V2.1.1; 
  EN 301 489-24 V1.5.1; 
  EN 301 489-34 V1.4.1; 
  EN 61000-3-2:2006/A2:2009;  
  EN 61000-3-3:2008; 
  EN 300 440-1 V1.6.1;  
  EN 300 440-2 V1.4.1

SPECTRUM (art 3.2):   EN 301 511 V9.0.2 (2003-03);  
  EN 300 328 V1.7.1(2006-10); 
  EN 301 908-1 V5.2.1;  
  EN 301 908-2 V5.2.1 

Beteiligte Stelle:  PHOENIX TESTLAB GmbH  
  Köningswinkel 10 
  32825, Blomberg, Deutschland. 
  CE Number: 0700

Technische Unterlagen erhältlich bei: 
  PHOENIX TESTLAB GmbH 
  Köningswinkel 10,  
  32825, Blomberg, Deutschland. 
  CE Number: 0700

Unterschrieben von Bas van Abel (Generaldirektor) in Amsterdam 
am 30 Oktober 2013. 
 
Sie erhalten eine Kopie dieser Erklärung unter  
www.fairphone.com/support
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Fairphone

Piet Heinkade 181A 

1019 HC Amsterdam 

Niederlande

E-mail: support@fairphone.com 

Web: www.fairphone.com

KvK: 55901964 (Handelskammer) 

VAT: 8519.04.270.B.01 

 
NEHMEN SIE KONTAKT AUF! 

Dieses Handbuch dient als eine kurze Einleitung in die 

vielen Fähigkeiten Ihres Fairphone’s erster Edition. Es teilt 

ähnliche Funktionen mit anderen Geräten, die auf dem selben 

Betriebssystem laufen. Sie finden weitere und aktuelle 

Informationen im Internet und vor allem unter  

www.fairphone.com/support. Die Fairphone Gemeinschaft und 

das Team arbeiten daran, weitere Anleitungen zu erstellen, um 

dieses Basis Handbuch zu ergänzen. Wirken Sie mit! 


